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(Akty prijaté podla Zmluvy o ES/Zmluvy o Euratome, ktorych uverejnenie je povinné)

NARIADENIA

NARIADENIE KOMISIE (ES) & 787/2008

zo 6. augusta 2008,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1234/2007
z 22. oktébra 2007 o vytvoreni spolo¢nej organizicie polno-
hospodarskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre urcité
polnohospoddrske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizacii trhov) (1),

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢ 1580/2007
z 21. decembra 2007, ktorym sa ustanovuji vykondvacie
pravidld pre nariadenia Rady (ES) ¢. 2200/96, (ES) ¢. 2201/96
a (ES) ¢. 1182/2007 v sektore ovocia a zeleniny (%), a najmd na
jeho ¢lanok 138 ods. 1,

kedZe:

V sitlade s vysledkami Uruguajského kola mnohostrannych
obchodnych rokovani sa nariadenim (ES) ¢. 1580/2007 ustano-
vuju kritérid, na zdklade ktorych Komisia stanovi pausdlne
hodnoty na dovoz z tretich krajin, pokial ide o vyrobky
a obdobia uvedené v ¢asti A prilohy XV k uvedenému naria-
deniu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v clanku 138 nariadenia
(ES) €. 1580/2007 st stanovené v prilohe k tomuto nariadeniu.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida Gc¢innost 7. augusta 2008.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 6. augusta 2008

" U. v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 510/2008 (U. v. EU L 149,
7.6.2008, s. 61).

() U.v. EU L 350, 31.12.2007, s. 1. Nariadenie r}aposled}{ zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 590/2008 (U. v. EU L 163,
24.6.2008, s. 24).

Za Komisiu
Jean-Luc DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA
Pausilne dovozné hodnoty na urlovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN Kod tretej krajiny (') Pausdlna dovoznd hodnota
070200 00 MK 29,6
TR 74,2
XS 26,5
77 43,4
07099070 TR 93,7
77 93,7
0805 50 10 AR 77,9
CL 63,1
uUs 95,7
9)'¢ 65,2
ZA 85,2
77 77,4
080610 10 CL 57,7
EG 1442
IL 157,1
MK 68,7
TR 142,2
77 114,0
0808 10 80 AR 87,4
BR 92,2
CL 95,1
CN 84,0
NZ 102,0
us 92,0
ZA 81,1
77 90,5
0808 20 50 AR 67,2
CL 84,4
NZ 152,7
TR 160,0
ZA 95,6
77 112,0
0809 20 95 CA 442,0
TR 545,4
uUs 503,5
77 497,0
0809 30 TR 166,3
uUs 191,9
77 179,1
0809 40 05 BA 66,2
IL 118,3
TR 111,4
XS 62,1
77 89,5

(1) Nomenklatdra krajin stanovend nariadenim Komisie (ES) ¢. 1833/2006 (U. v. EU L 354, 14.12.2006, s. 19). Kéd ,ZZ* znamend ,iného
povodu®.
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RADA

(Akty prijaté podla Zmluvy o ES/Zmluvy o Euratome, ktorych uverejnenie nie je povinné)

ROZHODNUTIA

RADA

ROZHODNUTIE RADY
z 15. jila 2008,

ktorym sa meni a dopliia rozhodnutie 97/126/ES o uzatvoreni Dohody medzi Eurépskym
spoloCenstvom na jednej strane a dinskou vlidou a miestnou vlidou Faerskych ostrovov na
strane druhej

(2008/645]ES)

EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,
a najmd na jej ¢lanok 133 v spojeni s ¢lankom 300 ods. 2

prvou

vetou,

so zretelom na ndvrh Komisie,

kedZe:

Rozhodnutie Rady 97/126[ES () sa tyka uzavretia
Dohody medzi Eurépskym spolocenstvom na jednej
strane a danskou vladou a miestnou vladou Faerskych
ostrovov na strane druhej (dalej len ,dohoda®).

V stlade s ¢lankom 31 dohody sa zriadil spolo¢ny vybor,
ktory je zodpovedny za spravu tejto dohody
a zabezpeCuje jej riadne vykondvanie. Na tento tcel
déva vybor odporacania a robi rozhodnutia, ktoré
zmluvné strany uskutoénuji v stlade s ich vlastnymi
pravidlami. Z tohto dévodu by malo byt v rozhodnuti
97/126/ES vyslovne uvedené, Ze Komisia je oprdvnend
prijimat v pripade potreby takéto podrobné vykonavacie
predpisy.

Opatrenia ~ potrebné na  vykondvanie odportacani
a rozhodnuti spolo¢ného vyboru zriadeného na zaklade
¢lainku 31 dohody by mali byt prijaté v stlade

() U.v. ES L 53, 22.2.1997, s. 1.

s rozhodnutim Rady 1999/468[ES z 28. juna 1999,
ktorym sa ustanovuju postupy pre vykon vykondvacich
pravomoci prenesenych na Komisiu (3).

Rozhodnutie 97/126[ES by sa preto malo zodpoveda-
jicim sposobom zmenit a doplni,

ROZHODLA TAKTO:

Clanok 1

Do rozhodnutia 97/126/ES sa doplnaja tieto clanky:

)

,Cldnok 3

V stlade s postupom ustanovenym v ¢ldnku 4 ods. 2 tohto
rozhodnutia Komisia v pripade potreby prijme podrobné
pravidld na vykondvanie odporucani a rozhodnuti spolo¢-
ného vyboru zriadeného na zdklade ¢lanku 31 dohody.

Cldnok 4

1.  Komisii pomédha Riadiaci vybor pre spolo¢nii organi-
zaciu polnohospodarskych trhov zriadeny na zdklade ¢lanku
195 nariadenia Rady (ES) ¢. 1234/2007 z 22. oktébra 2007
o vytvoreni spolo¢nej organizécie polnohospodarskych trhov
a o osobitnych ustanoveniach pre urcité polnohospodarske
vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej organizdcii

trhov) (¥).

U.v.ES L 184, 17.7.1999, s. 23. Rozhodnutie zmenené a doplnené

rozhodnutim 2006/512/ES (U. v. EU L 200, 22.7.2006, s. 11).
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2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiujii sa ¢lanky 4 Cldnok 2
a 7 rozhodnutia Rady 1999/468ES z 28. juna 1999, ktorym
sa ustanovuji postupy pre vykon vykondvacich pravomoci
prenesenych na Komisiu (**).

Toto rozhodnutie nadobtida wcinnost diiom nasledujicim po
jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Lehota ustanovend v clanku 4 ods. 3 rozhodnutia

1999/468JES je jeden mesiac.
V Bruseli 15. jila 2008

(*) U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1. Nariadenie naposledy
zmenené a doplnené nariadenim (ES) ¢. 510/2008 (U. v.

EU L 149, 7.6.2008, s. 61).

) , : Za Rad
() U.v. ES L 184, 17.7.1999, 5. 23. Rozhodnutie zmenené o

a doplnené rozhodnutim 2006/512/ES (U. v. EU L 200, predseda

22.7.2006, s. 11). M. BARNIER
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KOMISIA

ROZHODNUTIE KOMISIE
z 31. jila 2008,

ktorym sa vymendvaji Clenovia pediatrického vyboru zastupujici odbornikov z oblasti
zdravotnictva a zdruZenia pacientov a ich ndhradnici

(Text s vyznamom pre EHP)
(2008/646]ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurpskeho spolocenstva,

50 zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)

¢. 1901/2006 z 12. decembra 2006 o liekoch na pediatrické
pouzme ktorym sa meni a doplia nariadenie (EHS) ¢. 1768/92
smernica 2001/20/ES, smernica 2001/83/ES a nariadenie (ES) ¢.
726/2004 (), a najmd na jeho cldnok 4 ods. 1,

kedZe:

(1) V ¢lanku 4 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1901/2006 sa vyza-
duje, aby Komisia vymenovala zdstupcov odbornikov
z oblasti zdravotnictva a zdruZeni pacientov do pedia-
trického vyboru Eurdpskej agenttiry pre licky (EMEA).

(20 V stlade s ¢lankom 4 ods. 1 nariadenia (ES) ¢&.
1901/2006 Komisia vyhldsila verejni vyzvu na vyjad-
renie zdujmu. Vysledky hodnotenia Zziadosti prijatych
v ramci tejto vyzvy na vyjadrenie zdujmu boli prekon-
zultované s Eur6pskym parlamentom.

(3) Clenovia vyboru a ich nahradnici si vymenovani na
obdobie troch rokov pocinajic 1. augustom 2008,

ROZHODLA TAKTO:

Jediny cldnok

1. Tymto rozhodnutim sa za ¢lenov pediatrického vyboru
zastupujicich odbornikov z oblasti zdravotnictva a ich ndhrad-
nikov na obdobie troch rokov pocinajic 1. augustom 2008
vymenuvaju:

— dlen: Jean Pierre ABOULKNER;

— néhradnicka: Alexandra COMPAGNUCCI;
— Clen: David SPENSER;

— néhradnik: SMYTH;

— Clenka: Adriana CECI;

— néhradnik: Paolo PAOLUCCL

2. Tymto rozhodnutim sa za clenov pediatrického vyboru
zastupujicich pacientske organizicie a ich nahradnikov na
obdobie troch rokov poéinajic 1. augustom 2008 vymenuvaji:

— clenka: Tsvetana SCHYNS-LIHARSKA;
— néhradnicka: Karen AIACH;

— ¢len: Michal ODERMARSKY;

— néhradnicka: Milena STEVANOVIC;
— clenka: Annagrazia ALTAVILLA;

— nahradnicka: Dominique GIOCANTL

V Bruseli 31. jila 2008

Za Komisiu
Giinter VERHEUGEN
podpredseda

() U.v. EU L 378, 27.12.2006, s. 1. Nariadenie zmenené a doplnené
nariadenim (ES) ¢. 1902/2006 (U. v. EU L 378, 27.12.2006, s. 20).
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KORIGENDA

Korigendum k jednotnej akcii Rady 2008/314/SZBP zo 14. aprila 2008 o podpore ¢innosti MAAE v oblastiach
jadrovej bezpeénosti a overovania a v rdmci vykondvania Stratégie EU proti $ireniu zbrani hromadného ni¢enia

(Uradny vestnik Eurdpskej tinie L 107 zo 17. aprila 2008)

Jednotnd akcia 2008/314/SZBP md zniet takto:

JEDNOTNA AKCIA RADY 2008/314/SZBP
zo 14. aprila 2008

o podpore &innosti MAAE v oblastiach ]adrove] bezpecnosti a overovania a v rimci vykondvania
Stratégie EU proti Sireniu zbrani hromadného nicenia

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretefom na Zmluvu o Eurdpskej tnii, a najmi na jej
¢lanok 14,

kedZe:

(1) Eurépska rada 12. decembra 2003 prijala Stratégiu EU
proti $ireniu zbrani hromadného nicenia, ktorej kapitola
I obsahuje zoznam opatreni zameranych na boj proti
tomuto $ireniu, ktoré je potrebné prijat nielen v ramci
Eurépskej tnie (EU), ale aj v tretich krajindch.

(2)  EU aktivne vykonéva tito stratégiu a uvadza do tcinnosti
opatrenia uvedené v jej kapitole III, najmi uvoltiovanim
finan¢énych zdrojov na podporu konkrétnych projektov
vykondvanych multilaterdlnymi institGiciami, ako je
Medzindrodnd agentdra pre atdmovi energiu (MAAE).

(3)  Rada 17. novembra 2003 prijala spolo¢ni poziciu
2003/805/SZBP 0 vSeobecnom uplatiovani
a posilnovani viacstrannych dohdd v oblasti nesirenia
zbrani hromadného nicenia a nosicov zbrani (!). Tito
spolo¢nd pozicia vyzyva okrem iného na podporu
uzatvorenia dohod o komplexnych bezpecnostnych zdru-
kich a dodatkovych protokolov s MAAE a zavizuje EU
k prici na tom, aby sa dodatkovy protokol a dohody
o komplexnych bezpecnostnych zdrukdch stali normou
pre overovaci systém MAAE.

(4 Rada 17. mdja 2004 prijala jednotnd akciu
2004/495/SZBP o podpore ¢innosti MAAE v rdmci jej
programu jadrovej bezpecnostl a v rdmci vykonavama
Stratégie EU proti sireniu zbrani hromadného nicenia (3).

(55 Rada 18. jala 2005 prijala jednotnt  akciu
2005/574/SZBP o podpore ¢innosti MAAE v oblastiach

() U.v. EU L 302, 20.11.2003, 5. 34.
() U.v. EU L 182, 19.5.2004, s. 46.

(10)

(
(

3
4

]adrovej bezpecnosti a overovania a v rdmci implemen-
tacie Stratégie EU proti Sireniu zbrani hromadného
nicenia (3).

Rada 12. jina 2006 prijala jednotni  akciu
2006/418/SZBP o podpore ¢innosti MAAE v oblastiach
jadrovej bezpecnostl a overovania a v ramci Vykonavama
Stratégie EU proti $freniu zbrani hromadného nicenia ().

Posilnenie kontroly zdrojov vysoko radioaktivneho
ziarenia vo vsetkych tretich krajinich v silade
s vyhldsenim G-8 a akénym planom o zabezpeceni radio-
aktivnych zdrojov prijatym na samite v Eviane v roku
2003 zostiva dolezitym cielom pre EU, ktory sa bude
sledovat prostrednictvom kontaktu s tretimi krajinami.

V jali 2005 sa zmluvné strany dohovoru a Eurépske
spolocenstvo pre atdmovl energiu na zdklade konsenzu
dohodli na zmene a doplneni Dohovoru o fyzickej
ochrane jadrovych materidlov (DFOJM) s cielom rozsirit
jeho rozsah posobnosti na jadrovy materidl a zariadenia
vyuzivané na mierové vnutrostitne tcely a skladovanie,
ako aj na prepravu, a bude zavizovat zmluvné strany
trestne stihat jeho porusovanie.

V septembri 2005 bol Dohovor o potla¢ani ¢inov jadro-
vého terorizmu (dohovor o jadrovom terorizme) otvo-
reny na podpis. Po nadobudnuti platnosti bude od
zmluvnych stran vyzadovat, aby prijali pravne predpisy
o trestnosti tychto ¢inov.

MAAE sleduje rovnaké ciele, ktoré st vymedzené
v predchddzajicich oddvodneniach 3 az 9. Robi tak
prostrednictvom vykondvania svojho plinu jadrovej
bezpecnosti, ktory je plne financovany dobrovolnymi
prispevkami do Fondu pre jadrovi bezpecnost MAAE.

) U.v. EU L 193, 23.7.2005, s. 44.
) U. v. EU

L 165, 17.6.2006, s. 20.
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(11) EU prispela na tento fond prostrednictvom jednotnej
akcie 2004/495/SZBP, rovnako ako prostrednictvom
jednotnych akcif 2005/574/SZBP a 2006/418/SZBP,
ktoré st v stcasnosti vykondvané MAAE a ktoré si
zamerané na oblast strednej Azie, stredomorsky region
a Afriku.

(12) S cielom pomoct riesit Specifické problémy v oblasti
jadrovej bezpecnosti a neSirenia v dzijskych krajindch,
najmd vzhladom na vzrastajici pocet jadrovych pouziti
v tomto regiéne, okrem iného v oblasti mediciny, polno-
hospoddrstva a vody, rovnako ako v oblasti jadrového
vyskumu, tdto jednotnd akcia by mala osobitne podpo-
rovat ¢innosti MAAE v juhovychodnej Azii. Mala by sa
brat do tGvahy rastica dloha Azie ako partnera EU
v oblasti bezpe¢nosti. Osobitny doraz by sa mal klast
na posilfiovanie jadrovej bezpecnosti a bezpecnosti pri
nejadrovych pouzitiach v opravnenych krajinach,

PRIJALA TUTO JEDNOTNU AKCIU:

Cldnok 1

1. Na tcely okamzitého a konkrétneho vykondvania urcitych
Casti Stratégie EU proti §ireniu zbrani hromadného nicenia EU
podporuje ¢innosti MAAE v oblastiach jadrovej bezpecnosti
a overovania na podporu tychto cielov:

— dosiahnut pokrok pri véeobecnom uplatiiovani medzindrod-
nych néstrojov nesirenia a jadrovej bezpecnosti, vritane
dohéd o  komplexnych  bezpecnostnych  zdrukdch
a dodatkového protokolu,

— zvysit ochranu materidlov a zariadeni citlivjch na Sirenie
a  prislusnd  technoldgiu,  poskytovat  legislativnu
a regulaénd pomoc v oblasti jadrovej bezpecnosti
a bezpe¢nostnych zaruk,

— posilnit  odhalovanie  nedovoleného  obchodovania
s jadrovymi a inymi radioaktivnymi materidlmi a boj proti
nemu.

2. Pro]ekty MAAE, ktoré zodpovedaji opatreniam stratégie
EU, st projektmi, ktorych cielom je:

— posilnit vniitrostdtne legislativne a regulacné mechanizmy
na vykondvanie prislusnych medzindrodnych néstrojov
v oblastiach jadrovej bezpecnosti a overovania, vritane
dohod o  komplexnych  bezpecnostnych  zarukdch
a dodatkového protokolu,

— poméhat $titom pri posiliovani bezpecnosti a kontroly
jadrového materidlu a inych radioaktivnych latok,

— posilnit schopnosti $titov odhalovat nedovolené obchodo-
vanie s jadrovymi a inymi rddioaktivnymi materialmi
a bojovat proti nemu.

Tieto projekty sa uskuto¢nuji v krajindch, ktoré v tychto obla-
stiach potrebuji pomoc, po tom, ako tim odbornikov vykond
pociatocné hodnotenie.

Podrobny opis projektov sa uvddza v prilohe.

Clanok 2

1. Za vykondvanie tejto jednotnej akcie je zodpovedné pred-
sednictvo, ktorému pomdha generdlny tajomnik Radyfvysoky
predstavitel pre spoloént zahraniént a bezpecnostnii politiku
(GT/VP). Komisia sa plne zapdja.

2. MAAE vykondva projekty uvedené v ¢lanku 1 ods. 2. Tato
tlohu vykondva pod kontrolou GT/VP a pod vedenim predsed-
nictva. Na tieto ucely GT/VP uzavrie s MAAE potrebné dojed-
nania.

3. Predsednictvo, GT/VP a Komisia sa v stlade s ich prislus-
nymi pravomocami navzdjom o projektoch pravidelne infor-
muja.

Cldnok 3

1. Finanénd referen¢nd suma na vykondvanie projektov
uvedenych v ¢lanku 1 ods. 2 je 7 703 000 EUR a bude finan-
covand zo vieobecného rozpoctu Eurdpskych spolocenstiev.

2. Vydavky financované zo sumy stanovenej v odseku 1 sa
budii spravovat v stlade s postupmi a predpismi Eurdpskeho
spoloenstva platnymi pre vSeobecny rozpocet Eurdpskych
spolocenstiev.

3. Komisia dohliada na riadne spravovanie vydavkov uvede-
nych v odseku 2, ktoré maji formu grantu. Na tento acel
uzatvori s MAAE dohodu o financovani. V dohode
o financovani sa stanovi, ze MAAE md zabezpecit viditelnost
prispevku EU zodpovedajiicu jeho vyske.

4. Komisia sa snazi o uzatvorenie dohody o financovani
uvedenej v odseku 3 ¢o najskor po nadobudnuti Géinnosti
tejto jednotnej akcie. Informuje Radu o vsetkych tazkostiach
pocas procesu uzatvarania tejto dohody o financovani a o
ddtume jej uzatvorenia.
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Cldnok 4 ak sa pred tymto ditumom neuzatvori Zziadna dohoda

fi L.
Predsednictvo, ktorému pomédha GT/VP, poddva Rade sprivu o Hmancovant

o vykondvani tejto jednotnej akcie na zdklade pravidelnych

sprav vypracovanych MAAE. Tieto spravy tvoria zdklad hodno- Clénok 6
tenia Radou. Komisia sa plne zapdja. Poskytuje informdcie o o L ) o
o finan¢nych aspektoch vykondvania tejto jednotnej akcie. Tato jednotnd akcia sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej
tinie.
Cldnok 5

V Luxemburgu 14. aprila 2008
Této jednotnd akcia nadobudda Géinnost diiom jej prijatia.

Za Radu

Jej Gi¢innost sa konci 24 mesiacov po dni uzatvorenia dohody predseda

o financovani medzi Komisiou a MAAE alebo po 12 mesiacoch, L. JARC
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PRILOHA

Podpora EU ¢innostiam MAAE v oblastiach jadrovej bezpecnosti a overovania a v ramci vykondvania Stratégie EU proti
Sireniu zbrani hromadného nicenia

1. Opis

Pocet teroristickych tdtokov v ¢lenskych stitoch EU a inde v poslednych rokoch nepreukdzal Ziadne znaky znizo-
vania. Medzindrodné spolocenstvo uznalo na roznych férach, ze riziko tspesnych c¢inov jadrového terorizmu
s pouzitim jadrového alebo iné¢ho radioaktivneho materidlu je stdle vysoké. Okrem toho sa v poslednych spravach
o nedovolenom obchodovani, v ktorom sa taktieZ pouzival osobitne citlivy jadrovy materidl, podcenilo pretrvivajiice
riziko, Ze teroristi by takéto materidly mohli ziskat.

Medzindrodné spolocenstvo rdzne zareagovalo na tieto hrozby a prijalo niekolko iniciativ, ktorych cielom je pred-
chddzat tomu, aby sa jadrovy alebo iny radioaktivny materidl dostal do rik zlocincov a teroristov. Na semindri
o posilnen{ adrovej bezpetnosti v dzijskych krajinch, ktory sa uskutocnil v novembri 2006 v Tokiu a na ktorom sa
osobitnd pozornost venovala situacii v Azii, sa Vyzvala MAAE na zlepSenie spoluprice so $tdtmi v tomto regione,
aby sa zabezpecilo uplatiovanie prijatelnych drovni bezpecnosti na vietky jadrové a iné rddioaktivne materidly, na
ktoré sa vztahuje narodnd jurisdikcia, a v stlade s G¢innymi vnutrodtitnymi systémami a funkciami. Nastartovanim
celosvetovej iniciativy na boj proti jadrovému terorizmu dostalo medzindrodné Usilie dalsi impulz.

Overovanie MAAE zostdva neodmyslitelnym ndstrojom na budovanie dovery medzi $titmi, pokial ide o zaruky
nesirenia jadrovych zbrani, a na dosiahnutie pokroku v mierovom pouZiti jadrového materidlu.

Neddvny medzindrodny vyvoj mal za ndsledok vytvorenie nového a posilneného siboru medzindrodnych prévnych
néstrojov, ktoré sa tykajii jadrovej bezpecnosti a overovania: zmluvné strany prijali v jali 2005 zmeny a doplnenia
k Dohovoru o fyzickej ochrane jadrovych materidlov, v septembri 2005 bol Dohovor o potlé¢ani ¢inov jadrového
terorizmu otvoreny na podpis a v aprili 2004 Bezpecnostnd rada OSN prijala rezoliciu 1540 (2004) o zbraniach
hromadného nicenia a nestdtnych aktéroch. Rezolticia Bezpecnostnej rady OSN 1373 (2001) vyzyva vetky Stdty,
aby sa ¢o najskor stali zmluvnymi stranami prislusnych medzindrodnych dohovorov a protokolov tykajicich sa
terorizmu.

Viac ako 80 $tdtov sa politicky zaviazalo vykondvat Kédex sprdvania v oblasti jadrovej bezpecnosti a bezpecnosti
rddioaktivnych zdrojov ('). Okrem toho Generdlna konferencia a Rada guvernérov MAAE prijali niekolko rezoliicii
a rozhodnuti na posilnenie bezpe¢nostnych systémov MAAE (?).

Vykondvanie tychto medzindrodnych ndstrojov zo strany $tatov mozno vyrazne ulahcit scasti poskytnutim pomoci
prostrednictvom Pldnu jadrovej bezpecnosti MAAE na roky 2006 — 2009, ktory Rada guvernérov MAAE schvalila
v septembri 2005 (}). Tento plan nadvizuje na Pldn Cinnosti na roky 2003 — 2005 na ochranu proti jadrovému
terorizmu (¥). Plan jadrovej bezpecnosti obsahuje tri oblasti ¢innosti: 1. potreby — hodnotenie, analyza a koordindcia;
2. prevencia a 3. odhalovanie a reakcia. Obsahuje tiez Cast nazvant Cinnosti na podporu jadrovej bezpecnosti, ktora
zahfna ¢innosti povodne uréené pre ich bezpecnostné a zabezpecovacie ciele, pri ktorych sa vsak potvrdilo, zZe tiez
vyznamne prispievaji k jadrovej bezpecnosti.

(') GOV[2003/49-GC(47)(9. Tiez dokument: Opatrenia na posilnenie medzindrodnej spoluprace v oblasti jadrovej, radiacnej a dopravnej
bezpecnosti a odpadového hospoddrstva: Podpora tcinnej a trvalo udrzatelne) vnatrodtitnej regulacnej mfrastruktury na kontrolu
radloaktlvnych zdrojov [GOV/2004/52- GC(48)/ 15] obsahuje Casti, ktoré stvisia so spolupricou medzi MAAE a EU v rdmci Stratégie
EU proti §ireniu zbrani hromadného nienia. Tieto innosti odréZa aj cast Cinnosti na podporu jadrovej bezpecnosti v plane jadrovej
bezpecnosti MAAE na roky 2006 — 2009.

V septembri 2005 sa Rada guvernérov Medzindrodnej agentiiry pre atémovi energiu (MAAE) rozhodla, Ze na posilnenie bezpecnost-
ného systému by mal tzv. protokol o malych mnozstvach (PMM) k dohoddm o zdrukdch zmluvy o nesireni jadrovych zbrani zostat
sticastou bezpecnostného systému agenttiry s vyhradou zmien v $tandardnom zneni a zmeny kritérii PMM; Generdlna konferencia
MAAE v roku 2005 prijala rezoliiciu, v ktorej sa okrem iného uvddza, Ze v pripade, Ze pre $tat plati dohoda o komplexnych zarukach
doplnend dodatkovym protokolom, predstavuji tieto opatrenia zvySeny Standard overovania pre tento Stat.

() GOV/2005/50-GC(49)/17.

(% GOV/2002/10.

<
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Medzindrodné bezpecnostné zdruky, ako ich vykondva MAAE, predstavuji klticovy prostriedok na overovanie, ¢i
Staty dodrziavaji svoje osobitné zdvizky a povinnosti spojené s nesirenim. Je mimoriadne dolezité, aby sa zaviedli
vnutrodtitne pravne predpisy potrebné na vykondvanie dohody o komplexnych bezpec¢nostnych zdrukich s MAAE
a pripadne dodatkového protokolu (1). Vykondvanie si vyzaduje, aby si vietky zmluvné strany tychto dohod udrzali
Géinny $tdtny systém evidencie a kontroly jadrového materidlu (SSEK). Rada guvernérov MAAE v septembri 2005
poziadala, aby sckretaridt MAAE z dostupnych zdrojov pomohol statom, ktoré podpisali dohody o komplexnych
bezpe¢nostnych zarukdch doplnené o protokoly o malych mnozstvach, vratane statov, ktoré nie st ¢lenmi agentdry,
pri vytvoreni a udrziavani SSEK.

Plén jadrovej bezpecnosti MAAE na roky 2006 — 2009 sleduje ciele podobné niektorym prvkom Stratégie EU proti
§ireniu zbrani hromadného nicenia. Tieto poskytuji komplexny pristup k jadrovej bezpecnosti vratane regulacnych
kontrol, evidencie a ochrany jadrového materidlu a inych rddioaktivnych latok pocas vyuZivania, skladovania
a prepravy ,od prvého do posledného momentu“ z kritkodobého, ako aj dlhodobého hladiska. Ak by vak ochrana
zlyhala, musia sa stanovit zdloZné opatrenia na odhalovanie krddezi alebo pokusov o paSovanie materidlu cez
medzindrodné hranice a reagovanie na zdkerné Ciny tykajice sa jadrového materidlu alebo inych radioaktivnych
latok, ak by k nim doglo.

MAAE sa chysta ukoncit vykondvanie jednotnej akcie Rady 2004/495/SZBP zo 17. méja 2004 o podpore ¢innosti
MAAE v rimci jej programu jadrovej bezpecnosti a v rdmci vykondvania Stratégie EU proti §freniu zbrani hromad-
ného nicenia. Okrem toho MAAE vykondva jednotnii akciu Rady 2005/574/SZBP z 18. jdla 2005 o podpore
¢innosti MAAE v oblastiach jadrovej bezpecnosti a overovania a v rdmci 1mplementac1e Stratégie EU proti §ireniu
zbrani hromadného nicenia a tiez jednotnii akciu Rady 2006/418/SZBP z 12. jtina 2006 o podpore ¢innosti MAAE
v oblastiach jadrovej bezpecnosti a overovania a v ramci vykondvania Stratégie EU proti $ireniu zbrani hromadného
nicenia.

So stvisiacimi prispevkami EU zacala MAAE dolezité Cinnosti na podporu snéh prijimatel'skych kra]m na Zakau-
kazku, v strednej Azii, uhovychodne Eurépe a v balkdnskych krajindch, v stredomorskom regiéne na Blizkom
vychode a v Afrike na zvy3enie jadrovej bezpecnosti a vykondvanie medzmarodnych bezpecnostnych zaruk v tychto
krajindch.

Podpora tohto tsilia je nadalej velmi Ziadand vo vsetkych clenskych $titoch MAAE, ako aj v $tdtoch, ktoré este nie
st jej clenmi. Krajinami, ktoré st opravnené na ziskanie podpory, sii:

v juhovychodnej Eurépe: Turecko, Albdnsko, Bosna a Hercegovina, Chorvétsko, Srbsko, Cierna Hora, Moldavska
republika a Byvald juhoslovanskd republika Macedénsko;

v strednej Azii: Kazachstan, Kirgizsko, Uzbekistan, TadZikistan a Turkménsko;
v Zakaukazku: Arménsko, Azerbajdzan a Gruzinsko;
v stredomorskom regiéne na Blizkom vychode: Izrael, Jorddnsko, Libanon a Syrska arabskd republika;

v Afrike (?): Alzirsko, Angola, Benin, Botswana, Burkina Faso, Burundi, Kamerun, Kapverdy, Stredoafrickd republika,
Cad, Komory, Kongo (Brazzaville), Pobrezie Slonoviny, KonZskd demokratickd republika, Dzibuti, Egypt, Rovnikové
Guinea, Eritrea, Etiopia, Gabon, Gambia, Ghana, Guinea, Guinea-Bissau, Kefia, Lesotho, Libéria, Libyjskd arabskd
dzaméhirija, Madagaskar, Malawi, Mali, Mauritdnia, Mauricius, Maroko, Mozambik, Namibia, Niger, Nigéria, Rwanda,
Svity Tomds a Princov ostrov, Senegal, Seychely, Sierra Leone, Somadlsko, Juznd Afrika, Suddn, Svazijsko, Togo,
Tunisko, Uganda, Tanzdnijskd zjednotend republika, Zambia a Zimbabwe;

v regiéne juhovychodnej Azie: Bangladés, Brunej, Kambodza, Indonézia, Laos, Malajzia, Mjanmarsko, Filipiny,
Singapur, Thajsko, Vietnam.

Préce budd pokracovat v juhovychodnej Eurépe, strednej Azii, v Zakaukazku, v stredomorskom regiéne na Blizkom
vychode a v Afrike na zdklade existujicich jednotnych akcif a aktualizécie hodnotenia potrieb, ktoré sa vykonali ako
sticast tychto jednotnych akcif. Této jednotnd akcia sa zameria na juhovychodnt Aziu. Konecny vyber dalsich krajin
v juhovychodnej Azii, ktoré dostant podporu, sa urobi na ziklade hodnotenia potrieb, ktoré bude obsahovat
zhodnotenie informdcii na Ustredi a ktoré podla poziadaviek doplnia hodnotiace misie. Podporné cinnosti pre
kazdy projekt sa budd sdstredovat na tie krajiny, ktoré v kazdej oblasti projektu potrebuji podporu najviac.

(!) Pozri akény pldn agentiry na podporu uzatvorenia dohdd o bezpecnostnych zarukach a dodatkovych protokolov, ako ho uverejnila
MAAE.

() Predpokladd sa, Ze asi 20 — 25 africkych krajin dostane v rdmci roznych projektov podporu na modernizdciu jadrovej bezpecnosti.
Dalsie krajiny sa mozu zapojit do reglonalnych vzdeldvacich aktivity.
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Na tcely hodnotenia potrieb postidi skupina uzndvanych odbornikov sticasny stav jadrovych bezpecnostnych
systémov, ktoré uz existuji v tychto krajindch, a dd odporticania na zlepsenie. Tieto odportcania budd predstavovat
zdklad pre urCenie dalSej pomoci, pricom zohladnia sticasny stav a potrebu zlepsenia, pokial ide o prevenciu
a odhalovanie zdkernych ¢inov tykajicich sa jadrového materidlu a inych rddioaktivnych latok vritane tych, ktoré
sa vyuZzivaji na nejadrové tcely alebo v jadrovych zariadeniach, a sposob, akym na tieto ¢iny reagovat. Stanovia sa
priority, priCom sa urCia krajiny pre kazdy projekt, ktory sa bude financovat z rozpoctu poskytnutého v rdmci
podpory EU. Ako sacast zavedeného vzdeldvacieho programu MAAE, ktory do znacnej miery vychddza
z regiondlneho pristupu, sa budd rozvijat ludské zdroje. V pripade dostupnosti finanénych zdrojov sa bude podpo-
rovat tcast odbornikov z ¢o najvacSicho poctu opravnenych krajin.

Nésledne sa vo vybratych krajindch vykonaji projekty v troch oblastiach:

1. Legislativna a regulacnd pomoc

Pravny zdklad pre jadrovi bezpecnost zahffia vo velkej miere medzindrodné ndstroje a uzndvané zdsady (zmluvy,
dohovory, dohody, normy, normy MAAE, kodexy spravania a usmerfiovacie dokumenty a odportcania), ktoré
vnitro$titne orgdny vykondvaji s ciefom kontrolovat jadrovy materidl a iné rddioaktivne zdroje. Této Sirokd skdla
noriem (mnohé boli vytvorené pod zdstitou MAAE) poskytuje rdmec pre bezpeéné a spolahlivé pouzivanie
jadrového materidlu, inych rddioaktivnych litok alebo s nimi spojenych zariadeni — a to zariadenia
s rozsiahlymi jadrovymi programami a tieZ zariadenia, ktoré uskutociiuji len obmedzené jadrové ¢innosti.

Existencia vlastnych vnitrostitnych prévnych predpisov a regulacnych mechanizmov na kontrolu je nevyh-
nutnym predpokladom pre dspesny rezim jadrovej bezpecnosti. Vnitrostitne vykondvacie pravne predpisy by
mali poskytnit rdmec zdsad a vSeobecnych ustanoveni, ktory umozni oprdvnenym vlddnym subjektom uplat-
fiovat nevyhnutné regulacné funkcie a ktory bude regulovat konanie vietkych osob zapojenych do regula¢nych
aktivit. V. mnohych $tatoch nie si takéto pravne predpisy primerané a regulacny mechanizmus neexistuje alebo
nie je primerany. Vysledkom takychto nedostatkov spojenych s netcinnymi regula¢nymi mechanizmami na
kontrolu je slaby rezim globalnej bezpecnosti. Malo by byt preto cielom posilnit alebo ustanovit primerané
vnatrodtitne legislativne a regulacné rdmce a tcinne uplatiovat relevantné opatrenia.

Rddioaktivne materidly sa Casto pouZzivaji na nejadrové vyuzitie, napr. na lekdrske alebo priemyselné tcely.
Niektoré z tychto zdrojov st vysoko radioaktivne a patria do kategérii 1 az 3, ktoré st vymedzené
v dokumente MAAE s ndzvom Kategorizicia rddioaktivnych zdrojov. Pokial tieto zdroje nepodlichajii primeranej
regulacnej kontrole a ochrane, mozu sa dostat do nespravnych rik a byt pouzité pri zdkernych cinnostiach.
Regula¢ny mechanizmus pre radiacni bezpecnost a bezpecnost radioaktivnych zdrojov musi byt G¢inny a musi
primerane fungovat v stlade s medzindrodnymi normami, usmerneniami Kédexu spravania v oblasti jadrovej
bezpecnosti a bezpecnosti rddioaktivnych zdrojov a stvisiacimi usmerneniami pre dovoz a vyvoz a najlepsimi
postupmi.

Uzatvorenie dohdd o bezpecnostnych zdrukdch a dodatkovych protokolov s MAAE je Gi¢innym opatrenim, ktoré
podporuje prisnu vnitrosttnu a medzindrodnt kontrolu nad jadrovym materidlom a prislusnymi technolégiami.
Je dolezité, aby vnutrostitne vykondvacie pravne predpisy jasne urcili jadrové Cinnosti, zariadenia, vybavenie
a materidl, na ktoré sa budd uplatiiovaf bezpecnostné zdruky. Stity, ktoré uzatvorili dodatkovy protokol,
musia okrem toho zabezpecit zdokonalenie ich vnitrostitnych vykondvacich pravnych predpisov tak, aby
dotknuté 3tty boli schopné splnit dodatocné povinnosti podla dodatkového protokolu. Vniitrostitne pravne
predpisy statu by predovsetkym mali byt zrevidované s cielom rozsirit zodpovednosti a pravomoci regula¢ného
orgdnu urceného na vykondvanie a uplatiiovanie uzatvorenych dohod o bezpecnostnych zarukdch.

Staty tiez akceptuji povinnosti splnif medzinirodné normy spojené s jadrovou bezpecnostou, ked sa stant
zmluvnymi stranami DFOJM tym, Ze ratifikuji zmenu a doplnenie DFOJM, a ked sa stand zmluvnou stranou
Dohovoru o jadrovom terorizme. Okrem toho rezolicia Bezpe¢nostnej rady Organizdcie Spojenych ndrodov
1540 (2004) ukladd vSetkym $titom povinnost ustanovit vnitrostitne kontroly vrdtane ustanovenia vhodnych
kontrol nad materidlom stvisiacim s jadrovymi zbranami.

Zavizky Statov, ktoré sa stcastou uvedenych medzindrodnych ndstrojov v oblasti jadrovej bezpecnosti, viedli
k vzdgjomnému porovnaniu zdvazkov, ktoré sivisia s bezpecnostou jadrového materidlu a zariadenia a inych
radioaktivnych zdrojov. Tieto zdvizky zahffiaji opatrenia na ustanovenie regula¢ného mechanizmu pre radia¢nt
bezpecnost a bezpecnost rddioaktivnych zdrojov; evidencné a kontrolné opatrenia; opatrenia fyzickej ochrany;
kontroly dovozu a vyvozu a kriminalizdciu nezdkonnych aktov.
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2. Posiliiovanie bezpecnosti a kontroly jadrovych a inych rddioaktivnych materidlov

Materidly pouzivané alebo skladované v jadrovych zariadeniach a umiestneniach musia byt primerane evidované
a chrdnené, aby sa predislo krddeziam alebo sabotdzi. U¢inny regula¢ny mechanizmus by mal urcit prvky, ktoré
sa musia vykonat na Grovni $tdtu a pripadne prevadzkovatela.

Je tiez Zivotne dolezité, aby silné a zranitelné zdroje na nejadrové vyuzitie boli pri pouzivani alebo skladovani
fyzicky chranené proti zdkernym ¢inom, a ak uz nie st potrebné, mali by sa rozlozit a uskladnit alebo zneskodnit
na bezpecnom a chranenom mieste ako radioaktivny odpad.

Od vietkych 3tatov s komplexnymi dohodami o zdrukdch sa pozZaduje, aby ustanovili a udrziavali $titne systémy
evidencie a kontroly vietkého jadrového materidlu (SSEK), ktory podlieha zdrukdm. MAAE sa viak domnieva, Ze
v mnohych §tatoch, ktoré sti zmluvnymi stranami tychto dohod, takéto systémy chybajii alebo s neprimerané.
Této situdcia je osobitne rozsirend medzi 120 $tdtmi alebo tymi, ktoré neprevadzkuji Ziadne jadrové zariadenia.

3. Posilnenie schopnosti Stdtov odhalovat a bojovat proti nedovolenému obchodovaniu

Nedovolené obchodovanie sa vztahuje na tmyselny alebo neimyselny nedovoleny prijem, obstaranie, pouzivanie,
prevod alebo zneskodnenie jadrového materidlu a inych rddioaktivnych materidlov, pri ktorych doslo alebo
nedoslo k prekroceniu medzindrodnych hranic.

Teroristami vyrobené jadrové vybusné zariadenie alebo radiologické rozptylové zariadenie sa nemoze vyrobit bez
toho, aby sa material ziskal nedovolenym obchodovanim. Navyse sa citlivé vybavenie a technolégie na vyrobu
citlivého materidlu alebo svojpomocne zhotoveného jadrového vybusného zariadenia mozu tiez ziskat prostred-
nictvom nedovoleného obchodovania. Je mozné predpokladat, ze cezhrani¢ny pohyb materidlu alebo technoldgie
je nevyhnutny na to, aby sa dostali na svoje konetné miesto urcenia. Na boj s nedovolenym obchodovanim
musia preto Stity zaviest potrebné regula¢né mechanizmy a mat na hrani¢nych kontroldch k dispozicii technické
systémy (vrdtane uzivatelsky lahko ovlddatelnych ndstrojov), postupy a informdcie, ktoré im umoznia odhalovat
pokusy o pasovanie rddioaktivnych materidlov (vritane Stiepnych rddioaktivnych materidlov) alebo pokusy
o nedovoleny obchod s citlivym vybavenim a technolégiou.

Musia sa tiez prijat (¢inné opatrenia, ktorymi by sa reagovalo na takéto ¢iny, ako aj na zabavenie akéhokolvek
radioaktivneho materidlu. Zamestnanci orgdnov ¢innych v trestnom konani (colnd sprdva, policia atd.) casto nie
st vyskoleni na pouzivanie detekéného vybavenia, a preto im mozu byt citlivé vybavenie a technoldgie nezndme.
Z tohto dovodu je $kolenie tychto pracovnikov klticové pre tspech zavedenych opatreni na odhalovanie nedo-
voleného obchodovania. Zamestnancom roznych kategérii by sa mali pontiknut rozne $kolenia ako o pouzivani
detekénych néstrojov, tak aj o porozumeni dajov nacitanych tymito ndstrojmi, aby vedeli rozhodnit o dalsom
postupe.

Dopyt po podpore v tejto oblasti je vysoky ako vysledok zvySenej informovanosti o stvisiacej hrozbe a o
dostupnosti vybavenia a metodiky pre zvySent schopnost monitorovania hranic.

Ciele
Celkovy ciel: Posilnit jadrovii bezpecnost vo vybratych krajinich.
Hodnotiaca fdza: Financovanie medzindrodnych misii pre jadrovii bezpecnost

Hodnotenie vykond MAAE so zdmerom urcit potreby v oblasti posilnenia jadrovej bezpecnosti v kazdej z krajin,
ktoré st uvedené v bode 1, v ktorej sa toto hodnotenie neurobilo. Pre ostatné urcené krajiny sa zaktualizuje
hodnotenie, ktoré sa vykonalo skor. Toto hodnotenie sa bude v pripade potreby vztahovat na fyzicki ochranu
a bezpecnost jadrového a nejadrového vyuzitia, zavedenych opatreni v rdmci boja proti nedovolenému obchodo-
vaniu, ako aj na nevyhnutny prdvny a regulacny mechanizmus. Vysledky celkového hodnotenia sa pouziji ako
zdklad pre vyber krajin, v ktorych sa budd projekty vykondvat.

Uvedené projekty:

— zhodnotia v kazdej krajine stav fyzickej ochrany jadrovych a inych rddioaktivnych materidlov a ochrany jadro-
vych alebo vyskumnych zariadeni alebo umiestnenti, v ktorych sa tieto materidly pouzivaji alebo skladuji. Urcia
niektoré zo zariadeni a umiestneni obsahujicich tieto materidly, ktoré sa vyberti na tcely dalSej modernizdcie

a podpory,
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— zhodnotia v kazdej krajine v3etky potreby stvisiace s modernizaciou bezpe¢nosti radioaktivnych zdrojov. Urcia
vietky slabé stranky a nedostatky vzhladom na medzindrodné normy a Kédex sprvania, ktoré si vyzaduja
zlepSenie regula¢ného mechanizmu, a urcia potrebu poskytnit dodatoénd ochranu silnych a zranitelnych
zdrojov. Vysledkom hodnotenia by tiez malo byt urcenie Specifického vybavenia, ktoré je potrebné na poskyt-
nutie ochrany,

— zhodnotia v kazdej krajine scasny stav schopnosti bojovat proti nedovolenému obchodovaniu a urcia potreby
na dosiahnutie pozadovaného zlepSenia,

— zhodnotia v kaZdej krajine stav SSEK a ur¢ia potreby na dosiahnutie pozadovaného zlepgenia.

2.2. Vykondvanie osobitnych cinnosti, ktoré hodnotiaca fdza oznacila za prioritné

Projekt 1: Legislativna a regulac¢nd pomoc

Ucel projektu:

— posilnit vnitrostitne legislativne a regulaéné mechanizmy, ktoré sa vztahujii na jadrovy a iny rddioaktivny
materidl, a zohladnit pritom relevantné medzindrodné ndstroje, uzndvané zdsady v oblasti jadrovej bezpecnosti
a existujlice synergie s vnutrodtatnymi systémami radiacnej bezpecnosti,

— posilnit vnitrostitny legislativny rdmec na vykondvanie dohod o bezpecnostnych zdrukdch a dodatkovych
protokolov uzatvorenych medzi $titmi a agenttirou,

— posilnit vndtrostitny regulaény mechanizmus pre radia¢ndi bezpecnost a bezpecnost rddioaktivnych zdrojov.
Vysledky projektu:

— vytvorenie a prijatie komplexnych, jednotnych a dcinnych pravnych predpisov na vndtrostitnej Grovni, a tym
prispenie k zostladenému, posilnenému a univerzélnejsiemu systému jadrovej bezpecnosti,

— vytvorenie a prijatie (v ndrodnych jazykoch) vndtrostatnych pravnych predpisov, ktoré Stitom umoznia splnit si
svoje povinnosti podla dohdd o bezpecnostnych zirukdch a dodatkovych protokolov agenttiry,

— zriadenie/modernizicia vnitrostitneho regulacného mechanizmu pre radiacnt bezpecnost a bezpecnost radio-
aktivnych zdrojov prostrednictvom poradenskych = sluzieb, vybavenia a odbornej pripravy v stlade
s medzindrodnymi normami, usmerneniami Kédexu sprdvania v oblasti jadrovej bezpe¢nosti a bezpecnosti
rddioaktivnych zdrojov a najlep$imi postupmi.

Projekt 2 Posiliiovanie bezpec¢nosti a kontroly jadrovych a inych rddioaktivnych
materidlov

Ucel projektu:

— posilnit fyzickd ochranu jadrovych zariadeni a jadrovych a inych rddioaktivnych materidlov na jadrové vyuzitie
vo vybratych krajindch,

— posilnit kontrolu a fyzickii ochranu rddioaktivnych materidlov na nejadrové vyuzitie vo vybratych krajindch,

— posilnit $tatny systém evidencie a kontroly na vykondvanie dohod o bezpe¢nostnych zarukich a dodatkovych
protokolov, a to aj v §tdtoch s ,protokolom o malych mnozstvach*“.

Vysledky projektu:

— zmodernizovand fyzickd ochrana jadrovych materidlov a inych rddioaktivnych materidlov vo vybranych jadro-
vych zariadeniach a umiestneniach,

— chrdnené zranite[né zdroje na nejadrové vyuzitie alebo pripadne rozobraté zranitelné zdroje a prenesené do
spolahlivych a bezpecnych skladov vo vybratych krajinach,

— s odbornou pomocou zlepseny vnitrostitny regulacny mechanizmus pre fyzickd ochranu,
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— zriadenie a udrziavanie uc¢inného $tdtneho systému evidencie a kontroly, ktory je schopny zabezpecit vykona-
vanie dohod o bezpecnostnych zdrukdch a dodatkovych protokolov, a to aj v §titoch s ,protokolom o malych
mnozZstvach®,

— poskytovanie $koleni zamestnancom v krajindch, ktoré si oprdvnené na ziskanie podpory.

Projekt 3 Posilnenie schopnosti §tdtov odhalovat a bojovat proti nedovolenému
obchodovaniu

Ucel projektu:
— posilnit vo vybratych krajindch schopnosti $titov odhalovat a bojovat proti nedovolenému obchodovaniu.
Vysledky projektu:

— zlepSenie zhromazdovania a vyhodnocovania informdcii o nedovolenom jadrovom obchodovani, ziskanych
z verejnych zdrojov a §titnych kontaktnych miest, s ciefom zlepsit znalosti o nedovolenom jadrovom obcho-
dovani a jeho okolnostiach. Tieto informécie takisto ulah¢ia vymedzenie prioritnych ¢innosti spomedzi ¢innosti,
ktoré sa podnikaji v boji proti nedovolenému obchodovaniu,

— s odbornou pomocou zriadenie vnitrostdtnych Struktir pre boj proti nedovolenému obchodovaniu a zlepSenie
vnutrosttnej koordindcie kontroly cezhranicného pohybu rddioaktivnych materidlov, citlivého jadrového vyba-
venia a technoldgii vo vybratych krajinich,

— modernizdcia zariadenia na monitorovanie hranic na vybratych hrani¢nych priechodoch,

— poskytovanie $koleni zamestnancom orgdnov ¢innych v trestnom konani v krajindch, ktoré si opravnené na
ziskanie podpory.

Trvanie

Hodnotenie sa uskuto¢ni v priebehu troch mesiacov po nadobudnuti platnosti dohody o prispevku medzi Komisiou
a MAAE. Tieto tri projekty sa uskuto¢nia stibezne pocas nasledujticich 21 mesiacov.

Celkové dizka trvania vykondvania tejto jednotnej akcie sa odhaduje na 24 mesiacov.

Prijemcovia

Prijemcami st krajiny, v ktorych sa vykond hodnotenie a nasledné projekty. Ich orgdnom sa poskytne pomoc pri
urceni ich slabych miest a podpora s cielom ndjst rieSenia a zvysit bezpecnost. Po porade medzi vykondvajiicim
subjektom a predsednictvom, ktorému poméha GT/[VP, v tzkej spolupréci s ¢lenskymi $tdtmi a Komisiou v rdmci
prisludnej pracovnej skupiny Rady, sa vybert kone¢ni prijemcovia a urcia sa potreby, ktoré sa maji riesit vo
vybranych krajindch. Tieto rozhodnutia vychddzaji podla potreby z ndvrhov, ktoré v stlade s ¢ldnkom 2 ods. 1
tejto jednotnej akcie vypracuje vykondvajtici subjekt.

Vykonévajiici subjekt

Vykonanim projektov sa poveri MAAE. Misie medzindrodnej jadrovej bezpecnosti sa budd plnit podla standardného
pracovného postupu platného pre misie MAAE, ktoré bude vykondvat MAAE a odbornici clenskych stdtov. Tri
uvedené projekty vykonaji priamo zamestnanci MAAE afalebo vybrani odbornici alebo zmluvni partneri z clenskych
Stitov MAAE. V pripade doddvatelov sa obstardvanie tovaru, prac alebo sluzieb zo strany MAAE v stvislosti s touto
jednotnou akciou vykond v stlade s uplatnitelnymi predpismi a postupmi MAAE.

Utastnici tretej strany

Touto jednotnou akciou sa budi financovat projekty vo vyske 100 %. Odbornici z ¢lenskych Stitov MAAE sa mozu
povazovat za Gcastnikov tretej strany. Budi pracovat podla Standardného pracovného postupu platného pre odbor-
nikov MAAE.

Osobitné podmienky uzatvdrania zmliv a obstardvania

V niektorych pripadoch sa na zlepSenie bezpecnostnych opatreni pre jadrové a iné rddioaktivne materidly, napriklad
radioaktivne zdroje, ktoré povodne doddvala Ruskd federdcia, zmluvy na obstardvanie tovaru, price a sluzieb
pondknu poskytovatelom v Ruskej federdcii, ktori poznaji ruskd technol6giu.”
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